Eléaf’

iStick Power 2C

User Manual

information complémentaire et si vous avez des questions sur ce produit, merci de vous adresser a votre
agent local ou consulter notre site www.eleafworld.com
Pour des instructions plus détaillées, veuillez trouver une vidéo tutoriel sur: www.eleafworld.com/video

Comment utiliser

Mise sous/hors tension: appuyez et poussez pour ouvrir le couvercle de la batterie. Mettez deux piles

18650 a haut rendement dans I'appareil de maniére correcte, et fermez le couvercle des batteries. L'appareil

peut étre allumé/éteint en appuyant sur le bouton de tir 5 fois de suite en 1,5 seconde.

Remarque:

1. Faites attention de ne pas utiliser des accumujateurs avec I’enveloppe déchirée car c’est dangereux pour
votre sécurité.

2. Assurez-vous d'utiliser des accumuiateurs & haut débit 18650 dont e courant de décharge continue doit
étre au-dessus de 25A

3. Avant d'utiliser, veuillez régler la puissance a une valeur appropriée en fonction de 'atomiseur instafié

Vaporisation: a I'état de mise sous tension, maintenez le bouton d'incendie enfoncé pour inhaler, et relachez

le bouton pour arréter I'inhalation

Chargement: 'accumulateur 18650 peut étre chargé via le port USB Type-C via un adaptateur mural ou un

VOLTAGE-Modus: Im VOLTAGE-Modus wird das Gerat die beste Spannung fiir die zu verwendende Spule
empfehlen, die dem Widerstand der Spule entspricht. Sie kénnen die Spannung auch innerhalb eines
begrenzten Bereichs einstellen, indem Sie die Taste +/- driicken. Im VOLTAGE-Modus wird die gleiche
Spannung fiir zwei aufeinanderfolgende Ziige mit der gleichen Spule automatisch gespeichert

PUFF: Der vaping puff innerhalb von 7 Tagen wird im puff counter aufgezeichnet.

COLOR: Es gibt vier Themenfarben auf dem Benutzerschnittstelle zur Auswahl

DEFAULT: Werkseinstellungen wiederherstellen

ID CHECK: Artikelnummer des Produkts

EXIT: Zurlick zur Hauptschnittstelle

Eigenschaften und SchutzmaBnahmen:

Product Overview

Fire Button

0.96" Color Display
USB Type-C
+ Button Battery Cover
- Button

hargée-avec-un-chargeurde-batter

g rouillage des b de réglage: appuyez sur le bouton de tir 3 fois de suite pour

verrouiller/déverrouiller les boutons de réglage +/-

Stealth activé / désactivé: appuyez simultanément sur le bouton de tir et sur le bouton - lorsque I'appareil

est sous tension pour activer / désactiver le mode Stealth

Réglages généraux:

1. A I'état de mise sous tension, appuyez simultanément sur les touches
+ et - et maintenez-les enfoncées pour accéder au menu principal

2. Appuyez une fois sur les boutons + ou - pour sélectionner entre
(1) MODE, (2) PUFF, (3) COLOR, (4) DEFAULT, (5) ID CHECK, (6) EXIT,
et appuyez une fois sur le bouton de tir pour confirmer votre choix. Dans
leurs sous-menus, vous pouvez appuyer sur le bouton +/- pour vous
déplacer ou ajuster et appuyer une fois sur le bouton de «tir» pour
confirmer votre choix

Verr

Loading the batteries

“

BeepeHue

Bnarogapum Bac 3a Bbl6op npoaykuun komnanuu Eleaf! MoxanyiicTa, BHMMaTeNbHO nNpoynTainTe AaHHOe
PYKOBOACTBO NepeA Ha4yanom ucrnonb3oBaHus npoaykra. Ecnv Bam notpebyetcs AononHuTensHas
MHOpMaLKa, NOABATCA BONPOCHI NO YCTPOWCTBY UMK €ro aKcnnyaTtauumn, noxanyncTa, NpoKoHCYNnbTUpyNTeCh
C NpoAaBLOM UNK NOCETUTE Hall oduLmnanbHbii cant www.eleafworld.com

[ns Gonee geTanbHbIX MHCTPYKLMIA nocMoTpuTe Buaeo: www.eleafworld.com/video

Kak ucnonb3oBatb

BknioyeHne/BbIKNIOYEHNE MUTAHUA: HAXMUTE N HAXMUTE, YTOBb! OTKPbITh KPLILLKY BaTapeiHoro otceka.

MpaBunbHO BCTaBbTe B YCTPOMCTBO [1BE BbICOKOCKOPOCTHbIE BaTapen 18650 u 3akpoiiTe KpbllLKy GaTapenHoro

oTceka. YCTPONCTBO MOXET GbiTb BKIIOHEHO/BLIKIIOYEHO HAXaTUEM KHOMKU OrHs 5 pa3 B GbICTpOit

nocrefoBatenbHOCTH B TedeHne 1,5 cekyHa,

BAXHO:

1. Y6edumeck, 4mo aKkyMynsmopbl pasmeweHbl € COOmeemcmeuu ¢ Nocamu, yKka3aHHbIMU 6Hympu
6amapeliHo20 omceka,

wattage-instelling voor twee opeenvolgende roken met dezelfde spoel automatisch onthouden
VOLTAGE-modus: in de VOLTAGE-modus zal het apparaat het beste spanning aanbevelen voor de spoel
die ermee wordt gebruikt, afhankelijk van de weerstand van de spoel. U kunt ook het spanning binnen een
beperkt bereik wijzigen door op de +/- toets te drukken om het aan te passen. In de VOLTAGE-modus wordt
dezelfde spanning-instelling voor twee opeenvolgende roken met dezelfde spoel automatisch onthouden
PUFF: de 7-daagse vapen puffen worden opgenomen in de puff-teller.

COLOR: er zijn vier themakleuren voor de gebruikersinterface beschikbaar om te kiezen

DEFAULT: fabrieksinstellingen herstellen

ID CHECK: batchcode van het product

EXIT: terug naar de belangrijkste interface

Eigenschappen en bescherming:

Oberzeitschutz: Jedes Mal, wenn die Vaping-Zeit 10 Sekunden (iberschreitet, wird auf dem Bildschirm

over time" angezeigt

Keine Spule: Wenn das Geréat keinen Zerstauber erkennt, wird ,No coil“ angezeigt.

Spulenkurzschluss: Wenn der Ausgangslastwiderstand unter 0,1 Q liegt, wird ,Coil Short* angezeigt

Gerit zu heiB: Wenn ein Kurzschluss auftritt oder die Temperatur des Geréts (iber der Alarmtemperatur liegt
wird ,Device Too Hot" angezeigt

Akkuverriegelung: Wenn die Spannung des Geréats vor dem Dampfen unter 3,3 V liegt, wird ,Battery Lock
angezeigt. Laden Sie das Geréat auf, um es wieder zu aktivieren

Akku fast leer: Wenn die Spannung des Geréats beim Dampfen auf unter 2,85 V abféllt, wird ,Battery Low
angezeigt. Laden Sie das Gerat auf, um es wieder zu aktivieren

Garantie
Beziehen Sie bitte auf der Garantiekarte, die der Verpackung fiir Details beiliegt

RESET
(CEXT

Menu principal Sous-menu

Mode POWER: en mode POWER, la puissance peut étre réglée en appuyant sur la touche +/-. Maintenez
la touche +/- enfoncée pour augmenter ou diminuer rapidement la puissance

Mode SMART: en mode SMART, I'appareil recommandera la meilleure puissance pour la bobine qui est
utilisée avec lui en fonction de la résistance de la bobine. Vous pouvez également modifier la puissance
dans une plage limitée en appuyant sur la touche +/- pour I'ajuster. En mode SMART, le méme réglage de
puissance pour deux bouffées successives avec la méme bobine sera automatiquement mémorisé

Mode VOLTAGE: en mode VOLTAGE, I'appareil recommandera le meilleure voltage pour la bobine qui est
utilisée avec lui en fonction de la résistance de la bobine. Vous pouvez également modifier le voltage dans
une plage limitée en appuyant sur la touche +/- pour I'ajuster. En mode VOLTAGE, le méme réglage de

2. ByObme ocmopoXHbI: He UCMOnb3ylime akkyMynsamopb! ¢ 06bIMU HEWHUMU M08PeXOeHUSMU.

3. [o Havana ucnonb3oeaHus y6edumechk, Ymo 8bicmasneHHas MouHocme nodxodum rnod eaw amomadisep.

BeWnuHr: B COCTOSIHUM BKIOYEHUS NUTaHUS HDO,D,OJ'\)KH\ZTG yAepxueatb HaxaTon KHOMKY OrHsA, 4TOObI

BOOXHYTb, ¥ OTNYCTUTE KHOMKY, 4TOGbl OCTAHOBUTH BOOX

3apsapka: akkymynatopbl 18650 mMoryT 3apsbkatbesi B ycTpoictee no USB Type-C unu B oTaenbHOM 3apsiiHOM

ycTponcTBe.

KHonku per HaXXMWUTe KHOMKY OrHsi 3 pasa noapsA, YToobl

3abnokvpoBaTh / pa3brnokupoBaTb KHOMKW PErynnpoBKu +/ -

Stealth pexxum: «Stealth» — pexum aHeprocGepexeHns, No3ITOMy, NPy NapeHnn B 3TOM pexume, aKpaH

Gy/'lCT noraweH. Ha BkntoyeHHOM yCTpO\?\CTBC 3aXMUTEe 0OQHOBPEMEHHO OCHOBHYH KHOMKY U KHOMKY - Ha

HeCKOnbKo cekyHA A0 nosiBnexuns coobleHns «Stealth ON» Ha akpaHe. YTo6bl BbIKMo4NTL pexxum Stealth

npopaenaiite aTy npoleaypy elle pas fo nosisneHus coobuienns «Stealth OFF».

O6wWwme HacCTPOMKK:

1 ﬂp\/\ BKMHOYEHUN NUTAHUA OQHOBPEMEHHO HaXMuTe n yqepmwﬁaﬁre
KHOMKW + U - Ans BxoAa B [MaBHOE MEHH0.

2. HaxmuTe KHOMKy + Unu - OANH pa3 Heckonbko pas, 4Tobel BbiGpaTh
oauH 13 (1) MODE, (2) PUFF, (3) COLOR, (4) DEFAULT, (5) ID CHECK
(6) EXIT, 1 HaxMuWTe KHOMKY OrHSl OAUH pas, 4Tobbl NOATBEPAUTL CBOI

Warnung

1. Das Gerét vor Kindern fernhalten.

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, schwangere oder stillende Frauen oder
Personen mit allergischen Reaktionen auf Nikotin

Contra-indication

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it may be damaged.
3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t swallow the e-liquid

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health and contains nicotine which is addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use the e-liquid with lower
nicotine content or no nicotine.

Avviso per |'uso

Notice for Use

Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual carefully before use so as to use correctly.
If you require additional information or have questions about the product or its use, please consult your local
distributors, or visit our website at www.eleafworld.com

For more detailed instructions, please find tutorial video at: www.eleafworld.comivideo

How to Use

Power on/off: press and push to open the battery cover. Put two high-rate 18650 batteries into the device in

correct way, and close the battery cover. The device can be powered on/off by pressing the fire button 5 times

in quick succession within 1.5 seconds.

Note:

1. Please be careful not to use batteries with torn casing as it is a safety hazard.

2. Piease make sure you are using high-rate 18650 batteries whose continuous discharge current should be
above 25A

3. Before using, please set the wattage within a proper range that the coif you instalied can work with

Vaping: in power-on state, keep holding down the fire button to inhale, and release the button to stop inhaling

voltage pour deux bouffées successives avec la méme bobine sera automatiquement mémorisé
POUFFE: les bouffées de vapeur des 7 jours seront enregistrées dans le compteur de bouffées
COULOR: il est possible de sélectionner quatre couleurs de theme pour l'interface utilisateur.
DEFAULT: restaure les paramétres d'usine.

ID CHECK: code de lot du produit.

EXIT: retour a l'interface principale

Propriétés et Protections:

Grazie per aver scelto un prodotto Eleaf! Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per
garantirne il corretto utilizzo. Se avete bisogno di ulteriori informazioni o in caso di domande sul prodotto e il
suo utilizzo, si prega di consultare il proprio rappresentante locale o visitare il nostro sito www.eleafworld.com
Per istruzioni piu dettagliate, si prega di trovare video-tutorial su: www.eleafworld.com/video

Modalita d’Uso

Accensione/Spegnimento: premere e spingere per aprire lo sportello del vano batteria. Inserire

correttamente nel dispositivo due batterie 18650 ad alta produttivita, e chiudere lo sportello del vano batteria

Il dispositivo pud essere acceso/spento premendo il pulsante 5 volte in rapida successione per 1,5 secondi

Nota:

1. Si prega di fare attenzione a non usare pife con l'intelaiatura strappata in quanto é pericoloso per fa
Sicurezza.

2. Si prega di assicurarsi che si sta utifizzando pile 18650 ad alta capacita fa cui corrente continua di scarico
dovrebbe essere al di sopra di 25A

3. Prima del'uso, impostare ail'interno la potenza ad un intervallo adeguato da permettere il buon
funzionamento dell’atomizzatore.

Svapare: in stato di accensione, tenere premuto il pulsante per inalare, e rilasciarlo per fermare I'inalazione.

Ricarica: le pile 18650 possono essere ricaricate nel dispositivo attraverso la porta USB di tipo C tramite

Charging: the 18650 batteries can be charged in the device through USB Type-C port via wall adapter or a
computer or charged with an external battery charger.
Lockiunlock adjustment buttons: press the fire button 3 times in quick succession to lock/unlock the +/-
adjustment buttons
Stealth On/Off: in power-on state, keep pressing down the fire button and - button simultaneously to switch
between Stealth On and Stealth Off. In Stealth On mode, you can vape with the screen off.
General settings:
1. In power-on state, simultaneously press and hold the + and - buttons to
enter main menu
2. Press + or - button once repeatedly to select among
(1) MODE, (2) PUFF, (3) COLOR, (4) DEFAULT, (5) ID CHECK,
(6) EXIT, and press the fire button once to confirm your choice
Under their sub menus, you can press +/- button to move or
adjust and press fire button once to confirm

Dépassement de durée: lorsque le temps de vaporisation dépasse 10 secondes, «Over Time» apparaitra
Sans bobine: lorsque I'appareil ne détecte pas d’atomiseur, «No Coil» apparaitra

Court-circuit de la bobine: lorsque la résistance de la charge de sortie est inférieure a 0,1Q, «Coil Short»
apparaitra

Appareil trop chaud: en cas de court-circuit ou si la température de I'appareil est supérieure a la température
d'alerte, «Device Too Hot» apparaitra

Verrouillage de la batterie: si la tension de I'appareil est inférieure a 3,3V avant la vaporisation

«Battery Lock» apparaitra. Chargez I'appareil pour le réactiver.

Batterie faible: si la tension de I'appareil est inférieure a 2,85V pendant la vaporisation, «Battery Low»
apparaitra. Chargez I'appareil pour le réactiver.

Garantie
Veuillez vous référer a la carte de garantie fournie avec I'emballage pour plus de détails

Avertissements

1. Garder hors de la portée des enfants

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs, les femmes enceintes ou allaitantes
\ R
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Na verloop van tijd: wanneer de verdampingtijd meer dan 10 seconden bedraagt, zal " Over Time "
verschijnen

Geen spoel: wanneer het apparaat geen verstuiver detecteert, zal “No Coil” verschijnen

Korte spoel: wanneer de weerstand van de Uitgangsbelasting lager is dan 0,1 Q, zal " Coil Short "
verschijnen

Apparaat te warm: wanneer een kortsluiting optreedt of de temperatuur van het apparaat de
alarmtemperatuur overschrijdt, zal " Device Too Hot " verschijnen

Batterijslot: als de spanning van het apparaat lager dan 3,3V voor het vapen, zal er een " Battery Lock "
verschijnen. Laad het apparaat op om het te reactiveren

Batterij laag: als de spanning van het apparaat lager is dan 2,85V tijdens het vapen, zal er "
verschijnen. Laad het apparaat op om het te reactiveren

Battery Low "

Garantie
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BbiGop. Moa Ux NoAMEeHIo Bbl MOXETE HaxaTb KHOMKY +i- Ansa
nepemMeLLeHnst NN HaCTPOWKM W OAMH pa3 HaxaTb KHOMKY OrHS Anst

noATBePXKAEHNUS

rmaBHoe MeH MopmeHo

Pexum POWER: B pexume POWER MOLIHOCTb MOXHO PeryimpoBaTth HaxaTuem KHomku+/ -. Mpogomkante

Raadpleeg de garantiekaart die bij de verpakking is geleverd voor meer informatie

Waarschuwingen

1. Buiten bereik van kinderen houden

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen of vrouwen die borstvoeding
geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine wordt afgeraden

Contra-indicatie

1. Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade en/of letsel kan leiden

2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur of hoge vochtigheidsgraad; het zal
defect raken.

3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de e-vloeistof niet in.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine, een stof die verslavend werkt.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product wordt aanbevolen minder
nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken

I Ty MR RRICEME IS HDERBTENTEET,
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ENEHITERENZI/IVICEL

YAEPKMBaTb HAXATON KHOMKY+/ -, 4TOGbI GbICTPO YBENNUYUTL UM YMEHBLIUTL MOLLHOCTh

SMART pexum: 8 SMART pexume ycTpoiicTBo GyAeT peKoMeHA0BaTb HanmMyu4Lly MOLHOCTb ANs KaTyLIKK
KOTOpasi UCMOMNb3YeTCs C HAM, B COOTBETCTBUM C CONPOTUBIIEHNEM KaTyLku. Bbl Takke MoXeTe N3MeHNTh
MOLLHOCTb B OrpaHWYeHHOM [lManasoHe, HaxaBs KHOMKy +/- Ansa perynupoeku. B SMART pexume oaHa 1 Ta
Xe HaCTpoiika MOWHOCTI ANst ABYX NOCNeA0BaTENbHbIX 3aTAXEK C OAHON 1 TOM Xe KaTylikol 6yaeT
3aNOMUHATLCS aBTOMATUYECKN.

Pexum VOLTAGE: B VOLTAGE pexume ycTpoicTBo GyAeT pekoMeHA0BaTh HaumyuLlyto HanpskeHus ans
KaTyLWKK, KOTOPAsi UCTOMb3YETCsi C HUM, B COOTBETCTBUM C COMPOTUBIEHNEM KaTyLKu. Bbl Takke MoxeTe
M3MEHUTb HanpshKeHUsi B OrpaHNYeHHOM IManasoHe, Haxas KHOMKy +/- ans perynuposku. B VOLTAGE
peXume OflHa 1 Ta Xe HaCTPOIiKa HanpsikeHUst Ans ABYX NOCNeAoBaTeNbHbIX 3aTSHKEK C OHOM 1 TOM Xe
KaTyLKoi ByAeT 3anoMMHaTLCA aBTOMATUYECKU.

PUFF: 7-gHeBHble 3aTshkkn napeHns GyayT 3anucaHbl B CHETUNK 3aTsKek

COLOR: ecTb YeTbipe LBeTa TeMbl 4115 NONb30BaTeNbCKOro MHTEpdeiica, A0CTYNHbIX ANs BbiGopa
DEFAULT: BoccTaHoBeHUe 3aBOACKUX HAaCTPOeK.

ID CHECK: koa napTtuv npoaykra

EXIT: BepHyTbCSi K OCHOBHOMY MHTepdecy.

CBOWCTBA U 3aMTa:

For du gar i gang

Tak fordi du har valgt Eleafs produkt! Serg for at laese denne manual grundigt igennem fer du bruger dit
produkt, sa du kan bruge det korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger eller har spgrgsmal
vedrgrende produktet eller dets brug, beder vi dig om at kontakte dine lokale agenter, eller besage vores
hjemmeside pa www.eleafworld.com

For mere detaljerede instruktioner, find en videovejledning pa: www.eleafworld.com/video

Brugsmanual
Teend eller sluk: tryk og skub for at abne batterideekslet. Indsaet to high-rate 18650 batterier i enheden pa
korrekt vis, og luk batterideekslet. Enheden kan teendes og slukkes ved at trykke pa aktiveringsknappen 5
gange i treek, lige efter hinanden, inden for 1.5 sekunder.

Bemaerk:

1. Ikke brug batteriet med revet casing.Det er en sikkerhed hazard.

2. Kontrolfer at du bruger high-kvalitet mode#i 18650 batteri hvis konstant affader eistrem ovenfor 25A.

3. Veeige den korrekte tilstand og justere effek til en ordentlig udvalg ifaige din forstover for brug.

Vaping: mens enheden er tzendt

s4 fartsaet med at holde aktiveringsknappe nede nar du inhalerer_og slip
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adattatore a muro o un computer o ricaricate attraverso un caricabatterie esterno
Bloccar i di reg premere il pulsante 3 volte in rapida successione per
bloccare/sbloccare i pulsanti di regolazione +/-
Stealth (Invisibile) on / off: premere il pulsante di accensione e il pulsante - contemporaneamente quando
il dispositivo & acceso per passare dalla modalita Stealth ON e Stealth OFF.
Impostazioni generali:
1. In stato di accensione, tenere premuti contemporaneamente i pulsanti
+ e — per accedere al menu principale
2. Premere + 0 — una volta ripetutamente per selezionare tra (1) MODE
(2) PUFF, (3) COLOR, (4) DEFAULT, (5) ID CHECK, (6) EXIT, e premere
il pulsante una volta per confermare la propria scelta. Nei rispettivi
sotto-menu, & possibile premere il pulsante +/- per muoversi o regolare
e premere il pulsante una volta per confermare

ei

Sub Menus

Main Menu

POWER mode: in POWER mode, the wattage can be adjusted by pressing +/- button. Keep holding down
+/- button to increase or decrease the wattage rapidly.

SMART mode: in SMART mode, the device will recommend the best wattage for the coil that is used with it
according to the resistance of the coil. You can also change the wattage within limited range by pressing
the +/- button to adjust. In SMART mode, the same wattage setting for two successive puffs with the same
coil will be remembered automatically.

VOLTAGE mode: in VOLTAGE mode, the device will recommend the best voltage for the coil that is used

m J ) L 4

S-pers oS gigues/-sensibles J

Contre-indication

1. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, car des dommages ou des blessures peuvent se
produire.

2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou d'humidité élevées, sinon il pourrait étre
endommagé

3. N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que la vape et n'ingérer pas de e-liquide

Effets secondaires possibles

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui est addictif

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables apres I'utilisation de ce produit, il est recommandé
d'utiliser le e-liquide a faible teneur en nicotine ou sans nicotine

Nutzungshinweis
Vielen dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Eleaf entschieden haben! Bitte lesen Sie aufmerksam das

Yepes cpok: koraa Bpemsi KypeHusi npesbilwaeT 10 cekyHp, nossutcs coobuienne «Over Time»

HeT kaTywku: korga ycTponctso He 06HapyxuT pacnbinutens, noasnutcsa coobueHne «No Coil»

Kopotkoe 3ambikaHme: korga conpoTueneHne Harpysku Bbisosa Himke 0,1Q, nosasutca coobuienne

«Coil Short».

YCTPOMCTBO CRMLWIKOM ropsivee: koraa NpoucxXoauT KOPOTKOE 3amblkaHue Ui Temneparypa ycTpoicTea
npeBbILIAET aBapuiiHyto Temnepatypy, nosisutcs coobuieHne «Device Too Ho»

Bnokuposka GaTtapeu: ecnu HanpsbkeHne ycTpocTea Hke 3,3B nepes 3anyckom, To NosiBUTCS coobLueHne

knappen nar du stopper med at inhalere

Opladning: 18650 batterierne kan blive opladt | enheden igennem et USB Type-C-port via en adapter eller

en computer eller med en ekstern batterioplader.

Las / l1as op forjusteringsknapper: tryk pa aktiveringsknappen 3 gange, lige efter hinanden, for at lase /

lase op for +/- justeringsknapperne

Stealth (Skjuletilstand) tilffra: tryk pa udleserknappen og - samtidig nar enheden er teendt for at sla

skjuletilstanden til eller fra

Generelleindstillinger:

1. Nar enheden er teendt, sa hold + og - knapperne nede samtidigt for at
tilga hovedmenuen

2. Tryk pa + eller - knapperne én gang hver, lige efter hinanden, og veelg
mellem (1) MODE, (2) PUFF, (3) COLOR, (4) DEFAULT, (5) ID CHECK,
(6) EXIT, og tryk pa aktiveringsknappen én gang for at bekreefte dit valg

EERAERIB : RUAHBERIN 10 E#BZ B &, [Over Timel ERTRENS
AL TINAZDT FRA Y —EBRHTEEWVEE, No ColliLRRENS
OV HHEFHENN0.1QKRBDHE. [Coil ShortlERRENS
FIARBY: FBEDRELTBA KRBT NARADRED
TnB

RyFU—0Ov7: BORAGHITT /A ADBEN3.3VEKFDIHA. [Battery Lock | ERTEND, T/ 1 A%
FRELCRESES

RyFY—BRRETF: RUORAATVBEICT /N ZDBEH2
TNARZFRELTIREEES

IDevice Too HotJ& &R

85VRiEIC o IBA. Battery Low | ERFRENS

Sotto-menu

Menu Principale

Modalita POWER: in modalita POWER, il wattaggio puo essere regolato premendo il pulsante +/-. Tenere
premuto il pulsante +/- per aumentare o ridurre il wattaggio rapidamente.

Modalita SMART: in modalita SMART, il dispositivo consigliera il miglior wattaggio per la bobina in uso a
seconda della sua resistenza. E anche possibile cambiare il wattaggio all'interno di un intervallo limitato
premendo il pulsante +/- per regolarlo. In modalita SMART, lo stesso wattaggio impostato per due soffi
consecutivi con la stessa bobina verra ricordato automaticamente

Modalita VOLTAGE: in modalita VOLTAGE, il dispositivo consigliera il miglior voltaggio per la bobina in uso

a seconda della sua resistenza. E anche possibile cambiare il voltaggio all'interno di un intervallo limitato

1o il sulsante+i larleL OLTAGE lostess: e soff

with it according to the resistance of the coil. You can also change the voltage within limited range by
pressing the +/- button to adjust. In VOLTAGE mode, the same voltage setting for two successive puffs with
the same coil will be remembered automatically.

PUFF: the 7 day vaping puffs will be recorded in the puff counter.

COLOR: there are four theme colors for the user interface available to choose

DEFAULT: restore factory settings

ID CHECK: product batch code

EXIT: back to main interface

Properties and Protections:

Benutzerhandbuch bevor Sie das Produkt nutzen. Nur so kann eine korrekte Nutzung gewahrleistet werden
Falls Sie weitere Fragen haben und zusétzliche Informationen bendtigen bezliglich unserer Produkte, setzen
Sie sich bitte mit unserem lokalen Ansprechpartner in Verbindung oder besuchen Sie unsere

Website: www.eleafworld.com

Ausflihrlichere Anleitungen als Videoaufzeichnung finden Sie unter: www.eleafworld.com/video

Wie man es benutzt?

Ein-/Ausschalten: Driicken und schieben Sie den Batteriefachdeckel zum Offnen. Legen Sie zwei 18650-

Hochleistungsbatterien ordnungsgemag in das Gerét ein, und schlieRen Sie den Batteriefachdeckel. Das

Gerat kann durch 5-maliges, schnell aufeinanderfolgendes Driicken der Feuertaste innerhalb von 1,5

Sekunden ein- und ausgeschaltet werden

Hinweis:

1. Bitte verwenden Sie nur voll funktionsféhige Zellen ohne Risse.

2. Hoch getaktete 18650 werden empfohien mit einem kontinuierlichen Entladestrom (iber 25A.

3. Bitte steilen Sie sicher dass die Leistung des MODs mit der empfohienen Leistungsbereich des verwendeten
Verdampfers (ibereinstimmt.

Vaping: Halten Sie nach dem Einschalten des Gerats die Feuetaste gedriickt, um einen Zug zu nehmen, und

lassen Sie die Taste los, um die Inhalation zu beenden.

«Battery Lock». 3apsanTe yCTpoicTBO, 4TOObLI aKTUBMPOBATL €ro
Barapesn paspsxeHa: ecrnv HanpskeHne ycTpoiicTea Hike 2,85B Bo Bpemsi KypeHus, TO NosiBUTCS cooblueHne
«Battery Low». 3apsianTe ycTpoicTBO, YTOObLI aKTMBUPOBATbL €r0.

Mepbl NpeaoCcTOPOXKHOCTH

yCTpOMCTBO MOXeT BbITb OTPEMOHTUPOBAHO TOMBKO B Cneuuanm3mpoBaHHbIX CEPBUCHBIX LEHTpax, He
nbiTanTecb caenaTbh 3TO CAMOCTOATENbHO. 310 MOXET NpuBEeCTU K NOBPEXAEeHUI0 yCTDOV\CTBH wnu Tpaeme
YCTpOICTBO MOXET UCNONb30BaTLCA Npy TemnepaType ot -5° C o 50° C

3anpewyaeTtca UCNoMnb30BaTh YCTPOACTBO C YacTAMM APYrux nponssoanTeneit. MponssoanTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLlep6, NoNy4eHHbl NPWM UCNONb30BaHUM YCTPOCTBA C HapyLLeHeM npasun
akecnnyatauuu

w N

BuumaHue
1. XpaHuTb B MecTax, HeAOCTYNHbIX ANs AeTen
2. YCcTpOiACTBO He PeKOMEeHAYTCS AMNs UCMOMNb30BaHUS HEKYPALLMMM

FapaHTusa
MoxanyncTa, o6patnTech K AONONHUTENBHON MHOPMALIMK B YNaKOBKE U rapaHTUItHON KapToyke

Undermenuer

Hovedmenu

POWER mode: i POWER mode, sa kan watten indstilles ved at trykke pa +/- knapperne. Fortsaet med at
holde +/- knapperne nede for at gge eller nedszette watten hurtigt.

SMART mode: i SMART mode, sa anbefaler enheden den bedste watt for spolen der anvendes, ifalge
spolens modstand. Du kan ogséa zendre watten inden for et begraenset omfang ved at trykke pa +/- knapperne
for at justere. | SMART mode, s& huskes den samme watt-indstilling for to efterfelgende puffs med samme
spole automatisk

VOLTAGE mode: i VOI T, polen der anvend

E mode, sa anbefaler enheden den bedste spandingen for

2L T<IEE L

2. AEREEREPERDH D
BEERIERE L. FTREFIF0C~50°COEE THY, EAHIE-5C~50°COH
WRERAHERUNOMDBEIERE I eUF Y FERFAFHNTREL

P P P g
consecutivi con la stessa bobina verra ricordato automaticamente

PUFF: i 7 giorni di soffi svapati verranno registrati nel contatore di soffi
COLOR: si pud scegliere tra quattro colori tematici per I'interfaccia utente
DEFAULT: ripristino delle impostazioni di fabbrica

ID CHECK: numero seriale del prodotto.

EXIT: ritorno all'interfaccia principale.
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Properties and Protections:

OVER TIME: each time when vaping time exceeds 10 seconds, “OVER TIME" will appear.

NO COIL: when the deice detects no tank or coil, “NO COIL” will appear.

COIL SHORT: if using a coil whose resistance is lower than 0.1Q with the device, “COIL SHORT” will appear.
DEVICE TOO HOT: when short circuit occurs or the temperature of the device is over alert temperature,
DEVICE TOO HOT” will appear.

BATTERY LOCK: if the voltage of the device is lower than 3.3V before vaping, “BATTERY LOCK” will appear.
Charge the batteries to reactivate it

BATTERY LOW: if the voltage of the device is lower than 2.85V during vaping, “BATTERY LOW” will appear.
Charge the batteries to reactivate it.

Warranty

Please refer to the Warranty Card

Warnings
1. Please keep out of reach of children.
2. This product is not recommended for use by young people. non-smokers, pregnant or breast-feeding

Aufladen: Der Akku 18650 kann im Gerat Giber den USB Typ-C Anschluss Tber einen Wandladestecker oder
am Computer aufgeladen oder mit einem externen Ladegeréat geladen werden
Sperrung / Entsperrung von der Einstelltaste: Driicken Si3 die Feuertaste 3 Mal kurz hintereinander,
dann kénnen Sie jetzt die Einstelltaste sperren / entsperren
Stealth-Funktion: Ist das Gerét eingeschaltet, halten Sie den Feuerknopf gedriickt und driicken Sie
gleichzeitig die - Taste um zwischen den Funktionen Stealth-On und Stealth-Off zu wechseln
Allgemeine Einstellungen:
1. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, halten Sie gleichzeitig die Taste + und
- gedriickt, um das Hauptmeni aufzurufen
2. Driicken Sie wiederholt die Taste + oder -, um zwischen (1) MODE
(2) PUFF, (3) COLOR, (4) DEFAULT, (5) ID CHECK, (6) EXIT auszuwahlen,
und driicken Sie einmal die Feuertaste, um lhre Auswahl zu bestatigen
In den Untermeniis kénnen Sie die Taste +/- driicken, um sie zu veréndern
oder anzupassen, und zur Bestatigung einmal die Feuertaste driicken

women, or persons who are allergic/sensitive to nicotine

Contra-indication

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it may be damaged. The proper
operating temperature for the device is -5 C ~ 50 C and the proper charging temperature is 0C ~50C.

3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t swallow the e-liquid

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health and contains nicotine which is addictive

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use the e-liquid with lower
nicotine content or no nicotine.

Notice d’utilisation
Merci d’avoir choisi Eleaf! Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation de votre produit. Pour toute

Mededeling voor de gebruiker

Bedankt dat u voor een product van Eleaf hebt gekozen. Lees deze gebruiksaanwijzing grondig door voor
gebruik zodat u het product correct gebruikt. Als u aanvullende informatie wilt of vragen heeft over het product
of het gebruik ervan, dan kunt u contact opnemen met uw locale leveranciers of naar onze website gaan
www.eleafworld.com

Voor meer gedetailleerde instructies, vindt u een instructievideo op: www.eleafworld.comivideo

Hoe te gebruiken

In-/uitschakelen: druk en duw om het batterijklepje te openen. Plaats twee hogesnelheids batterijen 18650 in
het apparaat op de juiste manier, en sluit het batterijklepje. Het apparaat kan aan/uit worden gezet door de
vuurknop 5 keer in snelle volgorde binnen 1,5 seconde in te drukken

Opmerking:

1. Gebruik geen batterijen met een gescheurd omhuisel, aangezien dit een veiligheidsgevaar is.

2. Zorg ervoor dat u hogesnetheidsbatterijen 18650 gebruikt, waarvan de ontlaadstroom hoger is dan 25A

3. Selecteer de juiste modus en stel het wattage in op een geschikt bereik voor gebruik van uw verstuiver.

ifelge spolens modstand. Du kan ogsa eendre spaendingen inden for et begraenset omfang ved at trykke pa
+/- knapperne for at justere. | VOLTAGE mode, sa huskes den samme spaendingen-indstilling for to
efterfglgende puffs med samme spole automatisk

PUFF: de 7-dages vapingpuffs bliver taellet af puff-teelleren

COLOR: der er fire temafarver som kan veelges til greensefladen

DEFAULT: gendan fabriksindstillinger.

ID CHECK: produkt batch kode

EXIT: tilbage til hovedgreensefladen

Egenskaber og beskyttelse:

Fuori Tempo: quando il tempo di svapo supera i 10 secondi, apparira la scritta “Over Time”

No Resistenza: quando il dispositivo non trova un atomizzatore, apparira la scritta “No Coil

Cortocircuito: quando il carico di resistenza in output & piu basso di 0.1Q, apparira la scritta “Coil Short’
Dispositivo Troppo Caldo: in caso di cortocircuito o quando la temperatura del dispositivo supera la soglia di
allerta, apparira la scritta “Device Too Hot”.

Blocco Batteria: se il voltaggio del dispositivo € minore di 3.3V prima dello svapo, apparira la scritta

Battery Lock”. Carica il dispositivo per riattivarlo

Batteria Scarica: se il voltaggio del dispositivo &€ minore di 2.85V prima dello svapo, apparira la scritta
Battery Low". Carica il dispositivo per riattivarlo

Garanzia
Per maggiori dettagli, consultare la scheda di garanzia fornita con I'imballaggio

Attenzione:

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani, non fumatori, donne incinte o in
periodo di allattamento, o persone allergiche e/o sensibili alla nicotina.

Untermenii

Hauptmenii

POWER-Modus: Im POWER-Modus kann die Wattzahl durch Driicken der Taste +/- eingestellt werden
Halten Sie die Taste +/- gedriickt, um die Wattzahl schnell zu erhéhen oder zu verringern.

SMART-Modus: Im SMART-Modus wird das Geréat die beste Wattzahl fiir die zu verwendende Spule
empfehlen, die dem Widerstand der Spule entspricht. Sie konnen die Wattzahl auch innerhalb eines
begrenzten Bereichs einstellen, indem Sie die Taste +/- driicken. Im SMART-Modus wird die gleiche Wattzahl
fiir zwei aufeinanderfolgende Ziige mit der gleichen Spule automatisch gespeichert.

Vapen: in staat van onderhoud, houd de vuurknop ingedrukt om te Inademen, en laat de knop los om te
stoppen met inhaleren

Opladen: de 18650-batterijen kunnen in het apparaat worden opgeladen via de USB Type-C-poort , via een
adapter van de computer of ze kunnen worden opgeladen met een externe batterijlader.

i druk 3 keer achter elkaar op de vuurknop om de +/- instelknoppen

Verg ]

te vergrendelen/ontgrendelen

Stealth aan/uit: druk tegelijkertijd op de vuurknop en - op de verstelknop als het apparaat is ingeschakeld

om te switchen tussen Stealth aan en Stealth uit.

Algemene instellingen:

1. In staat van onderhoud, Houd in de ingeschakelde toestand tegelijkertijd
de toetsen + en - ingedrukt om het hoofdmenu te openen

2. Druk één keer op de + of - toets om te kiezen tussen (1) MODE, (2) PUFF,
(3) COLOR, (4) DEFAULT, (5) ID CHECK, (6) EXIT, en druk één keer op de
vuurknop om uw keuze te bevestigen. Onder hun submenu's kunt u op
de +/- toets drukken om te bewegen of aan te passen en één keer op de
vuurknop drukken om te bevestigen

Over Time: Nar dampinhilerings-tiden overstiger 10 sekunder, vises (Over Time)

No Coil: Nar enheden ikke registrerer nogen forstaver, vises "No Coil

Coil Short: nar outputbelastningsmodstanden er lavere end 0.1Q, vises "Coil Short’

Device Too Hot: Nar kortslutning opstar, eller enhedens temperatur er over alarmtemperatur, vises

Device Too Hot".

Battery Lock: Hvis enhedens spaending er lavere end 3,3V fgr dampinhilering, vises "Battery Lock” Oplad
enheden for at genaktivere den

Battery Low: Hvis enhedens spaending er lavere end 2,85V under dampinhilering, vises "Battery Low”. Oplad
enheden for at genaktivere den

Garanti
Yderligere oplysninger finder du i garantikortet, der fulgte med pakken.

Advarsler
1. Hold veek fra bern

Controindicazione

1. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in quanto si possono verificare danni o lesioni personali

2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di umidita, in quanto ci¢ potrebbe
danneggiare il dispositivo.

3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e non ingerire il liquido

Possibili effetti avversi

1. Questo prodotto puod essere pericoloso per la salute e contiene nicotina che crea dipendenza

2. Per le persone con reazioni avverse dopo I'utilizzo di questo prodotto, si consiglia di utilizzare il liquido con
contenuto di nicotina pil basso o senza nicotina

Submenu

Hoofdmenu

POWER-modus: in de POWER-modus kan het wattage worden aangepast door op de +/- toets te drukken
Houd de +/- toets ingedrukt om het vermogen snel te verhogen of te verlagen

SMART-modus: in de SMART-modus zal het apparaat het beste vermogen aanbevelen voor de spoel die
ermee wordt gebruikt, afhankelijk van de weerstand van de spoel. U kunt ook het wattage binnen een beperkt
bereik wijzigen door op de +/- toets te drukken om het aan te passen. In de SMART-modus wordt dezelfde

Dette produkt bar IKke bruges ar unge, Ikke-Tygere, gravide eller ammende Kvinder, effer personer med
allergi eller sensitivitet over for nikotin

Kontraindikation

1. Forsag ikke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade kan forekomme

2. Lad ikke produktet ligge ved hej temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan skade det
3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke e-vaesken

Mulige bivirkninger

1. Dette produkt kan veere skadeligt for dit helbred, og indeholder nikotin, som er afhzengighedsskabende

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, ber bruge e-vaesken med lavere
nikotinindhold, eller vaesken uden nikotin

Manufacturer: JOYETECH (SHENZHEN) ELECTRONICS CO., LTD.
Address: Block 28 F1-F3, Block 29 F2, Heyi Beifang Tech Industrial Park,
Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China
Email: service@eleafworld.com

Web: www.eleafworld.com

Facebook: www.facebook.com/EleafWorld/
Instagram: www.instagram.com/eleafglobal/
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